15

Конспект уроку з української мови

 у 10 класі на тему:

«Фразеологія як розділ мовознавства.

Фразеологічні одиниці української мови: фразеологічні 
 єдності, фразеологічні зрощення, фразеологічні 
сполучення»

                                             Яцина Наталія Зіновіївна

                                                          учитель української мови та

                      літератури

                                                         Коропецької ЗОШ І-ІІІ ступенів

                                       імені Марка Каганця

Тема.
           Фразеологія як розділ мовознавства.




 Фразеологічні одиниці української мови: фразеологічні 



 єдності, фразеологічні зрощення, фразеологічні 




 сполучення.
Мета:                   поглибити знання школярів про предмет і завдання


 фразеології, про основні ознаки фразеологізмів, спільні й 


 відмінні риси фразеологічних одиниць і вільних 



 словосполучень;
                               розвивати вміння аналізувати, прогнозувати, 




           конструювати, знаходити в тексті фразеологізми,




 пояснювати їх значення, визначати тип;




 створювати  власне  висловлювання;


  виховувати любов до фра​зеологічного багатства 



  української мови.
Обладнання:    
  комп’ютер, мультимедійна презентація, тексти 



 
  творів  художньої літератури; фразеологічний,




  тлумачний словники;




  таблиця ” Основні ознаки фразеологізмів”.
Тип уроку:             нетрадиційний (урок-лінгвістичне дослідження).
Очікувані результати:

Учні вміють:

· готувати усні повідомлення на лінгвістичну тему;

·  рецензувати відповідь однокласника;
·  визначати основні ознаки фразеологічних одиниць; 
· знаходити в тексті й пояснювати значення фразеологізмів;
· підбирати приклади фразеологізмів з літературних творів;
· працювати із фразеологічними словниками та довідниками;
· створювати власні висловлювання на запропоновану тему 
    ( підготовка до ЗНО ).  
Випереджувальне завдання:
1) розподілення завдань між учнями, які мають брати участь у презентуванні нового матеріалу про типи фразеологізмів;
2) підготовка одним учнем опорного конспекту про фразеологію як розділ мовознавства.
ХІД УРОКУ
І.  Організаційна частина
Створення емоційного настрою.  Аутотренінг для учнів «Самоналаштування»
Слово вчителя. Доброго дня, десятикласники! Ви готові до уроку? Він сьогодні у нас незвичаний, адже на ньому присутні гості. Тому пропоную налаштуватися на урок. Покладіть руки на парти, заплющіть очі та промовляйте:







Я зможу сьогодні добре працювати на уроці!


Я – особистість творча!


Я бажаю всім однокласникам успіхів на сьогоднішньому занятті!

    ІІ. Підготовка до сприйняття навчального матеріалу.
Слово вчителя.
Мова – то цілюще джерело, і хто не припаде до нього вустами, той сам всихає від спраги. Століттями мова народу була тією повноводною рікою, яку ми називаємо народною мудрістю. Цей струмінь живе в слові, і слово немислиме без неї, як немислима річка без води. Тому епіграфом нашого уроку стануть такі поетичні слова:
Із слова починається людина,

Із мови починається мій рід.

Моя ласкава, мамина, єдина – 

Щебече соловейком на весь світ.

                                        Н.Рій

     ІІІ. Актуалізація опорних знань учнів



 
Мовозновчий диктант « Вірю – не вірю».

              - А зараз я пропоную активізувати раніше отримані знання про слово у формі  мовознавчого диктанту «Вірю – не вірю». На аркушах паперу поставте плюс, якщо згодні з висловом, мінус – якщо ні.

1. Лексика – це словниковий склад мови +

2.   Усі терміни – багатозначні слова -

3. У реченні «сумують ластівки в садах» слово «сумують» ужите в переносному значенні +

4. Слова «мудрість, розум, тямучість» - синоніми +

5. Слова «вдень – вночі, гарячий – холодний, зима – літо» - омоніми -

6. У реченнях «Учитель використовує ефективні методи викладання» та « Моя сестра – ефектна дівчина» вжито пароніми +

7. Слова «асиміляція, афікс, інфінітив» - іншомовні +

8. Слова «боярин, чумак, урядник» - діалектні -

9. Слова « вода, земля, подяка» - стилістично забарвлені -

10.  Епітети, порівняння, синекдоха – це тропи +

11. Сяють очі, кучерявий вечір, земля заснула» – це метафори +

12. Гіпербола, літота, алегорія здебільшого вживаються в офіційно-діловому стилі. -

· А тепер разом з’ясуємо. Які відповіді правильні, а які – ні. 

· Обміняйтесь аркушиками і перевірте роботи, спираючись на інформацію на слайді.

(Перевіряють. Збираю листки)

ІV.Мотивація навчальної діяльності.
- А зараз пропоную уважно прослухати аудіоуривок, щоб правильно відповісти на запитання.
1. Аналіз художнього тексту
 Еней був парубок моторний

І хлопець хоть куди козак,

Удавсь на всеє зле проворний,

Завзятіший од всіх бурлак.

Но греки, як спаливши Трою,

Зробили з неї скирту гною,

Він, взявши торбу, тягу дав;

Забравши деяких троянців,

Осмалених, як гиря, ланців,

П'ятами з Трої накивав.

Він, швидко поробивши човни,

На синє море поспускав,

Троянців насажавши повні,

І куди очі почухрав.

2.Аналітична бесіда

· Слова з якого твору записані?

(Поема «Енеїда» була написана Іваном Котляревським у 1798 році. Вона стала першою друкованою книгою, написаною народною українською мовою

 - Хто їх автор? 

 - Яке значення має твір в розвитку української літератури?

 - Знайдіть у тексті синоніми(моторний, проворний, завзятіший),  

    порівняння (осмалених, як гиря, ланців,) 

     епітети (синє море).

- Якими особливими словосполученнями насичений текст? 
(Широко представлена народна фразеологія.) 

- Як вони називаються?( Фразеологізми)
V.Повідомлення теми та мети уроку.

Учитель. Отже, темою нашого уроку є питання про фразеологію як розділ мовознавства, про фразеологічні одиниці української мови: фразеологічні 
 єдності, фразеологічні зрощення, фразеологічні сполучення. 


Мета нашого уроку  - поглибити знання про предмет і завдання фразеології, про основні ознаки фразеологізмів, спільні й  відмінні риси фразеологічних одиниць і вільних словосполучень; виявити прогалини в знаннях і зробити відповідну корекцію. Під час роботи ви будете досліджувати, шукати, виконувати творчі завдання, аналізувати, узагальнювати, робити висновки. Усе це дасть вам змогу отримати певний результат. 

2. Робота в парах.

  - Я пропоную порівняти словосполучення і з`ясувати чим відрізняються словосполучення першої і другої колонок. Одна голова добре, а дві краще, тому попрацюємо в парах.
Білий папір                                         біла ворона (відрізняється)

Дати хліба                                          дати перцю (покарати)

Каша з молоком                                 кров з молоко(краса, здоров`я)

водити за руку                                   водити за носа (обдурювати)

Гнути залізо                                       гнути кирпу (зазнаватися)

Набити гулю                                      набити руку(навчитися)

- Зробіть висновки.

У якій колонці слова можна змінювати?

Слова зберігають самостійність? 

Словосполучення слів має одне лексичне значення?

Які складаються в процесі мовлення, а які потребують запам’ятовування?

Учитель. То як ми назвемо ці стійкі словосполучення? Для цього пропоную провести  дослідження-спостереження ” Мовознавча студія ” (підручник, вправа 497, с.222)

- Прочитайте висловлювання. Скажіть, на які ознаки фразеологізмів вказано в цих висловлюваннях?. Сформулюйте визначення фразеологізмів, 1. Фразеологія – окраса народної мови ( Є.Чак ). 2. Фразеологізми – іскрометні скарби мовної образності – передають найтонші відтінки душевних порухів, обарвлюють висловлене в національний колорит             ( В.Ужченко ). 3. Для того щоб дозріла граматична нерозкладність, потрібні віки ( Б.Ларін ). 4. Ці самостійні значення слів, що складають ідіому, поступово настільки ” притерлися ” одне до одного, що тепер і значення свого позбавилися ( В.Колесов ).                                                                                             

( Очікувана відповідь :  стійкі словосполучення, що складаються з двох і більше слів, існують у мові в готовому вигляді і здатні відтворюватися у свідомості людей, називаються фразеологізмами, або фразеологіч​ними зворотами.. Вони становлять предмет фразеології (від /грецького phasis — “ вираз, зворот мови “  і lоgоs — “ учення “) — учення про значеннєво-цілісні сполуки слів і цілі речення, що функціонують у мові як еквіваленти (рівноцінні від​повідники) слів.
Учитель. Отже, ви зрозуміли, що словосполучення бувають вільні і стійкі, різновидом стійких словосполучень є фразеологізми. То як можна відрізнити синтаксичні та фразеологічні словосполучення? Звернімося до таблиці. Прочитайте і прокоментуйте записане.
Наприклад: смачні груші- смачні великі  груші, смачні великі червонобокі груші ( це вільне словосполучення, яке можна постійно поширювати)
Груші на вербі (щось неможливе – фразеологізм)

Учитель: Ще одну особливість мають фразеологізми. А яку – ви дізнаєтесь, виконавши наступна завдання.

3. Графічний диктант 
Переписати речення. Підкреслити фразеологізми. Визначити, яку синтаксичну роль у реченні вони виконують. Пояснити значення фразеологізмів. 
1. Ця подія відбулася за царя Гороха.
2.Дівчата як кров з молоком намагалмся переспівати парубків.

3. Од страху моя душа в п’яти сховалася.

4.Язикатій Хвесьці не можна казати нічого зайвого.

5. Левова частка вартості товару належала сільським товаровиробникам.
- Зробіть висновок, яку синтаксичну  роль виконують фразеологізми?


Учитель. Тема уроку досить об’ємна, тому для вивчення нового матеріалу про типи фразеологізмів ми з вами послухаємо повідомлення, які підготували ваші однокласники про фразеологічні одиниці. У ході прослуховування повідомлень пропоную узагальнити почутий теоретичний матеріал у вигляді схеми ( один учень працює на дошці).
4. Повідомлення № 1
“ Фразеологічні зрощення ”


Фразеологічні зрощення  ( або ідіоми ) – немотивовані й неподільні одиниці, загальне значення яких не випливає із значення їхніх компонентів. 


Фразеологічне зрощення ( бити байдики, точити ляси, зігнутися в три погибелі, собаку з’їсти, притча во язи цех, ось тобі й маєш, дати дуба) позбавлене внутрішньої форми, однорідне зі словом, а значення цілого не виводиться зі значень компонентів. Виступаючи еквівалентом слів, вони підводяться під граматичні категорії як синтаксичне ціле, як своєрідні складні лексичні одиниці.

Повідомлення № 2 
“ Фразеологічні єдності ”

Фразеологічні єдності – семантично неподільні одиниці, але цілісне значення їх певною мірою мотивоване значенням компонентів: тримати камінь за пазухою, ні пари з вуст, кров з молоком, біла ворона, плисти за течією. 

У них значення цілого пов’язане з розумінням внутрішнього образного стрижня фрази, потенційного смислу слів. Звуковою формою вони часто збігаються з вільними словосполученнями. Семантичній замкнутості фразеологічних єдностей сприяє наявність контрасту ( з вогню та в полум’я ),

паралелізму ( переливати з пустого в порожнє ), римованих співзвуч ( було та загуло, катюзі по заслузі ), каламбурних зіставлень ( рябої кобили сон ). 

Повідомлення № 3 
“ Фразеологічні сполучення ”


Фразеологічні сполучення – це фразеологізми, до яких входять слова, з яких одне є вільним, а друге – з так званим зв’язаним  значенням, причому цілісне значення фразеологізму випливає із значення компонентів. 
Слово із зв’язаним значенням допускає синонімічну підстановку ( глупа ніч – пізня ніч, малиновий дзвін – милозвучний дзвін ). 

Значення слів-компонентів відокремлюються чіткіше; слова з фразеологічно зв’язанимими значеннями поєднуються з обмеженим рядом слів: страх бере, жаль бере,  досада бере, але не можна: радість бере. 

Повідомлення № 4 
“ Фразеологічні вирази ”


Окрему групу становлять фразеологічні вирази – це стійкі за своїм складом і значенням одиниці, які складаються зі слів з вільним значенням і відтворюються в мові. Це приказки, прислів’я та крилаті вислови: Гірший свій ворог, ніж чужий. Курям на сміх. Украдене щастя ( І.Франко ).
Отже, даний теоретичний матеріал можна узагальнити у вигляді схеми (учень коментує).

5.  Лінгвістичне дослідження 



-  Визначте тип фразеологізмів (фразео​логічні зрощення, фразеологічні єдності, фразеологічні спо​лучення). Назвіть фразеологічні вирази. З'ясуйте значення кожної фразеологічної одиниці. З одним фразеологізмом побудуйте та запишіть речення.
Дати драпака, страх бере, собаку з’їсти, ні пари з уст, подавати надії, теревені правити, права рука, зло бере, м’які слова і камінь крушать, де раки зимують, біла ворона, насупити брови, «борітеся-поборете!», тримати камінь за пазухою, шануй батька й неньку, то буде тобі скрізь гладенько.
6.Пошук-моделювання  


- Доповніть початок фразеологізмів, користуючись матеріалами довідки ( усно ), вкажіть, який це вид фразеологізмів.

1. Без труда ...(нема плода).
2. Гора з горою не сходиться, а ...(людина з людиною зійдеться). 
3. Працювати не розгинаючи ...(спини).
4. Щоб рибу їсти, треба ...(в воду лізти).
5. Не краса красить, а ...(розум).
6. Діло майстра ...(величає).
7. Не май сто кіп у полі, май ...(друзів доволі).
8. Наука в ліс не веде, а з ...(лісу виводить).
9. Хто знання має, той і ...(мур ламає).


Для довідки:    


 нема плода, людина з людиною зійдеться; спини; в воду лізти; розум;
величає; друзів доволі; лісу виводить; мур ламає.
7. Робота в парах. «Малюнковий диктант» (додаток 1)
  Художник зрозумів фразеологізми у прямому значенні. Здогадайтеся, які стійкі словосполучення він прочитав.  ( Малюнки роздаються учням).
  Розвісити вуха – заслухатись – зрощення

Водити за ніс – обманювати – зрощення

Точити зуби – ненавидіти, нашкодити комусь – єдність

Клювати носом – засинати дрімати, низько нахилити голову – єдність

Не в своїй тарілці – почуватися незручно. Невпевнено – зрощення

Роботи з мухи слона –перебільшувати – зрощення

Прикусити язика- замовкнути раптово – єдність

Чесати язиком- вести пусту. безпредметну розмову - єдність 

8. Гра-пошук “ Про кого це ?”
 Учитель. Часто фразеологізми письменники використовують  у своїх творах, щоб  влучніше, точніше  охарактеризувати героя, його вчинки, риси характеру.
Тому відвідайте літературну майстерню і побудьте у ролі майстрів слова

- Охарактеризуйте людину за поданими фразеологізмами ( усно ).


Як риба у воді; ні се ні те , голий як бубон , хоч картину малюй , хоч до рани прикладай , море по коліна , гострий на язик , без царя в голові,  лихий на язик , майстер першої руки , має плечі за собою, має свою стежку, мішок грошовий , серед зими льоду не випросиш, стріляний птах, гаряча голова.
9.   Творча лабораторія художника. Робота з картиною.
Учитель. Роздивіться репродукцію картини Марфи Тимченко. Розкажіть про зображене на ній, уживаючи фразеологізми.

           Більше восьми десятиліть плідно працювала на мистецькій ниві Марфа Ксенофонтівна Тимченко — широко знана майстриня декоративного малярства, петриківського розпису, член Національної спілки художників і Національної спілки майстрів народного мистецтва України, народний художник України, перший лауреат Премії імені Катерини Білокур і володар найпрестижнішої державної нагороди — Національної премії України імені Тараса Шевченка. Творчість майстрині відома не тільки в Україні, а й у багатьох країнах світу, де експонувалися її роботи.

( дати гарбуза
 кров з молоком
 підкошуються ноги 

 облизня спіймав 
до душі, до серця 
без царя в голові )
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10.Диференційовані завдання.
І група: Запишіть якнайбільше фразеологічних зворотів зі 

словами  “ рука “, «голова».
За потреби зверніться до словника.
ІІ група: уведіть записані фразеологізми у речення.
ІІІ – індивідуальне завдання : скласти твір-мініатюру, використавши усі запропоновані фразеологізми:
За двома зайцями

До сьомого поту

Легкий хліб

Зачепило за живе

Ламати голову

Комар носа не підточить

VІІ. Підсумок уроку.
1.Аналіз думок. Прийом «Незакінчені речення» Метод «Мікрофон»

Слово вчителя: Фразеологія кожної мови - це скарбниця народу, здобуток його мудрості й культури, що містить багатий матеріал про його історію, боротьбу з гнобителями й нападниками, про звичаї, ідеали, мрії й сподівання .

Давайте з’ясуємо, що про них ви дізнались в ході спільного дослідження в групах. Для цього використаємо прийом «незакінчених речень». Я речення починаю, а вам треба їх продовжити:

1. Фразеологія – це… (розділ мовознавчої науки, що вивчає фразеологізми). 

2. Фразеологізми будуються за моделлю … (словосполучення чи речення, яке, маючи цілісне значення, відтворюється в мові за традицією, автоматично)

3. Стійкі словосполучення поділяються на … (термінологічні і фразеологічні) 

4. Термінологічні стійкі сполучення – це назви … (певних понять науки, техніки, мистецтва: торічелієва пустота (вакуум), дзвінкі приголосні)

5. Фразеологізми – це … (стійкі, неподільні сполучення, що складаються з двох і більше слів, існують у мові в готовому вигляді і здатні відтворюватися у свідомості людей, як і слово) 

6. Фразеологізми від слів, словосполучень, речень відрізняються тим, що … (семантична неподільність, відтворюваність у готовому вигляді, наявність емоційно-експресивного забарвлення)

 7. За семантичною злитістю компонентів фразеологізми поділяються на … (фразеологічні зрощення (ідіоми); фразеологічні єдності; фразеологічні сполучення; фразеологічні вирази) 

8. Фразеологічні зрощення (ідіоми) – це … (найстійкіші, семантично неподільні сполучення слів, загальне значення яких не випливає із значення їхніх компонентів (пекти раків – червоніти)

 9. Фразеологічні єдності – це … (семантично неподільні фразеологізми, цілісне значення яких умотивоване значенням компонентів: біла ворона, прикусити язика, дихати на ладан)
10. Фразеологічні сполучення – це … (фразеологізми, до складу яких входять слова, з яких одне є вільним, а друге – з так званим зв’язаним значенням, причому цілісне значення фразеологізму випливає із значення компонентів: брати участь, насупити брови, покласти край) 

11. Фразеологічні вирази – це … (стійкі за своїм складом і значенням одиниці, які складаються із слів з вільним лексичним значенням і відтворюються в мові) 

2. Слово вчителя 
 - Чи можна сказати, що наявність фразеологізмів у мові свідчить про мудрість, дотепність її носіїв?

 - Яка роль фразеологізмів у мовленні? (Збагачують наше мовлення, за допомогою них  можна передати найтонші відтінки значень слів).
Але використовувати їх потрібно правильно і доречно.
Учитель підводить підсумки роботи за темою.
Слово вчителя: В одній із легенд говориться: “Слово, воно що яблучко: з одного боку зелене, з іншого боку червоне, тільки вмій його повертати”. Головна думка – в останніх словах – умій володіти словом, бо воно може мати не одне, а кілька значень. Кожна людина повинна уміти користуватися мовним багатством рідної мови та її лексичним різнобарв’ям, бо в ньому всі тони й відтінки, всі переходи звуків від твердих до найніжніших; все крупно, зернисто, як самі перли.
3.Рефлексія.

 Інтерактивна вправа “ Коло думок ”
Під час вивчення теми я:

· Дізнався….

· Зрозумів…

· Навчився…
· Найбільші труднощі я відчув…

· Я не вмів, а тепер умію…
· На наступному уроці  я хочу…
  VІІ. Оцінювання.

  VІІІ.  Актуалізація домашньої навчальної роботи.



1. Опрацювати теоретичний матеріал за підручником с. 224-225;

2. Письмове завдання виконується на вибір:

- виписати з фразеологічного словника в три стовпчики 10 фра​зеологічних єдностей, 10 фразеологічних сполучень і стільки ж фразеологічних зрощень. Поясніть значення кожної фразео​логічної одиниці;

- напишіть  твір-роздум, узявши за тезу один із запропонованих фразеологізмів.


 Не все те золото, що блищить. Слово честі. Діло майстра величає.
Додаток 1
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